
MODELO: SFHMD4G
*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar. 
*Algunos accesorios se pueden vender por separado

M A N U A L  D E  U S U A R I O

Uso de recién nacido hasta 9 kg



BIENVENIDOBIENVENIDO

Gracias por adquirir:

Instrucciones de uso

POR FAVOR LEA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL 
DE INSTRUCCIONES Y MANTÉNGALO EN UN LUGAR 

SEGURO PARA FUTURAS REFERENCIAS.

Lee este manual antes de usar el colecho y consérvalo por 
seguridad.

Mantén el colecho lejos de fuego, braseros, calefactores o 
cualquier fuente intensa de calor.

Revisa el colecho con regularidad. Si requiere partes de repuesto, 
contacta al vendedor y pide piezas originales.

Si notas uniones flojas o dañadas, no uses el colecho.

Nunca dejes al bebé solo.

No coloques el colecho junto a una ventana: las cuerdas de las 
cortinas podrían enredarse en el bebé.

Mantén cualquier plástico o funda lejos del bebé para evitar riesgo 
de asfixia.

La capacidad máxima de el colecho lateral es de 30 kg.

La canasta inferior no debe cargarse con más de 3 kg.

Los cuatro frenos deben estar activados cuando no se esté 
moviendo el colecho.

Para limpiar la funda, usa un cepillo o herramientas suaves; no la 
metas a la lavadora.

El colecho es adecuada para bebés de 0 a 24 meses.

ADVERTENCIAS

Recién nacido hasta 9 kg



1. Estructura principal de la cuna

2. Tubo inferior

3. Canastilla de almacenamiento

4. Mosquitero

5. Correa de fijación

1. Saca hacia afuera el tubo del trípode
que viene dentro de la estructura.

2. Gíralo hasta que quede recto y
perpendicular al piso, tal como se
muestra en la ilustración.

PARTES

DESPLEGADO
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 INSTALAR LA CANASTA DE ALMACENAMIENTO

INSTALACIÓN DEL TUBO INFERIOR

1. Inserta las puntas de la canastilla en los orificios
correspondientes debajo del tubo trípode.

2. Empuja hasta escuchar un “clic” —eso significa que
ya quedó bien puesta.

1. Inserta los dos extremos del tubo inferior en los orificios
que están por dentro de la barra de ajuste de altura. Debe
escucharse un “clic”.

2. Una vez puesto, asegúrate de que quede bien asegurado
antes de continuar.



AJUSTE DE ALTURA (6 NIVELES)

MODO MECEDORA

1.	 Presiona el botón de ajuste para subir o bajar la 
cuna en cualquiera de sus 6 niveles.

2.	 El orificio circular del tubo trípode muestra el 
número del nivel que estás usando.

3.	 Ajusta ambos lados de la misma manera.

1.	 Baja las ruedas universales de las cuatro patas.

2.	 Gíralas hacia arriba para activar el modo mecedora.

3.	 La cuna podrá moverse suavemente para arrullar al bebé.



COLOCACIÓN DEL MOSQUITERO

CÓMO QUITAR LA FUNDA DE LA CUNA

1. Fija los broches laterales del mosquitero a los
broches que están dentro del armazón de la cuna.

2. Luego estíralo hacia arriba para que cubra todo el
barandal.

3. Asegúrate de que quede bien ajustado.

1. Abre la tapa que cubre el cierre.

2. Corre el cierre por toda la parte superior del armazón
para retirar la funda completa.



FRENO LATERAL DE LA CUNA

FUNCIÓN COLECHO

1. Presiona los frenos de las cuatro ruedas universales
para detener la cuna.

2. Levanta los frenos para moverla nuevamente.

IMPORTANTE:

Los cuatro frenos deben quedar puestos cuando la 
cuna esté estacionada.

A. Abrir el cierre lateral
Levanta la tapa protectora del cierre.

Abre los dos cierres laterales del armazón.



FUNCIÓN COLECHO

B. Abatir el borde lateral
Presiona los dos botones que están en la parte inferior del borde.

Levanta el borde y bájalo hacia afuera.

Una vez abajo, pasa la correa de fijación por debajo de la cuna y 
ajústala.

C. Cómo colocar la cuna junto a la cama
Acerca la cuna a la cama y activa los frenos de las cuatro ruedas.

Cuando utilices la correa de fijación, asegúrate de que quede 
a la misma altura del colchón de tu cama para evitar huecos o 
desniveles.



No coloque la cuna en superficies inclinadas o inestables.
Esto podría provocar que la estructura se deslice o vuelque accidentalmente.

Verifique que ninguna pieza sobresalga o quede floja antes de cada uso.
Unión incorrecta puede comprometer la estabilidad de la cuna.

No utilice almohadas, cojines, cobijas gruesas ni objetos blandos dentro de la cuna.
Estos artículos incrementan el riesgo de asfixia o sobrecalentamiento en bebés pequeños.

No permita que otros niños se suban, trepen o jueguen alrededor de la cuna.
Podrían empujarla, moverla o volcarla sin querer.

Revise regularmente el estado de los tornillos, broches y puntos de sujeción.
Si detecta desgaste o movimiento inusual, deje de usar la cuna hasta corregirlo.

Mantenga cordones, cables de cortinas, cargadores, juguetes colgantes y objetos similares lejos del área de la cuna.
Pueden enredarse alrededor del cuello del bebé.

No utilice la cuna como asiento, escalón o soporte para otros objetos.
Esto podría dañarla o deformar su estructura.

No exponga el producto a humedad constante o almacenamiento prolongado en exteriores.
La humedad puede afectar la integridad del material y generar moho.

Revise que el colchón esté bien colocado y que no existan espacios entre el colchón y las paredes de la cuna.
Los huecos representan un riesgo de atrapamiento.

No mueva la cuna mientras el bebé esté adentro, aun si las ruedas tienen freno.
El movimiento brusco podría lastimar al bebé o dañar la estructura.

Evite colocar la cuna cerca de ventiladores, calefactores o aire acondicionado directo.
Los cambios bruscos de temperatura pueden afectar al bebé.

ADVERTENCIAS ADICIONALES



MANTENIMIENTO

1. Realice mantenimiento regular en bisagras y zonas de plegado.

2. Limpie con paño suave; no use agua ácida o alcalina.

3. Evite la corrosión por humedad o exposición prolongada al sol.

4. La funda puede remojarse y lavarse a mano; evite la lavadora.

5. Evite que pelusas se enreden en las ruedas.

6. Lubrique ruedas regularmente con teflón o spray de silicón.

7. No use aceites o grasas (atraen suciedad).

8. Un ligero olor plástico tras desempacar es normal; ventile 48 h.

9. Revise tornillos y piezas regularmente; reemplace si es necesario.

10. Se recomienda que el bebé use pañal mientras está en el cochecito.

11. Evite usarlo bajo la lluvia; si se moja, séquelo inmediatamente.



Te
m

as
 r

el
ac

io
n

ad
o

s 
a 

G
ar

an
tí

a 
y 

p
ar

te
s

P
ág

in
a 

d
e

 in
te

rn
e

t-
 h

tt
p

s:
w

w
w

 .s
af

e
ty

1s
t.

c
o

m
.m

x
M

ai
l-

 s
e

rv
ic

io
al

c
o

n
su

m
id

o
rm

x@
d

o
re

lm
e

xi
c

o
.c

o
m

W
h

at
sa

p
p

: 
5

5
 8

0
6

9
 7

3
5

5
 -

 D
u

d
as

, c
o

m
e

n
ta

ri
o

s,
 v

e
n

ta
 d

e
 r

e
fa

c
c

io
n

e
s 

y 
g

ar
an

tí
as

.



MÉXICO

IMPORTADO POR:
DJGM, S.A. de C.V.

R.F.C. DJG140305GN9 Gabriel Mancera 1041
Colonia Del Valle, 03100, Benito Juárez

Ciudad de México, MÉXICO
T. 55 6719 9202

CUNA




